
Zgodovinski spominki za prosto slovenski 
ljudstvo. 

Spisal 
Davorin Trstenjak. 

Slovenska imena vesi, potokov in bregov v 
gornjem Stajeru v listinah od leta 1174. 

Otokar VIII. vojvoda štajerski, kteri je posebno bil da­
režljiv do crkev, je s e k a v s k e m u štiftu (kloštru) dal hosto 
za rejo živin pripravno z hribi in planinami vred (svlvam 
gregibus alendis aptam, cum montuosis et planis). Ta pla­
nina se je velela: T r i g o r o l e , gotovo popačeno iz: Tri­
glavl je . Ta planina se je tudi velela: Vochorbe rg to 
je : Bohor ­Bogor ­boga T r i g l a v a breg. Tudi na dol­
njem Staj eni blizo Planine (Montpreis) je breg Bohor. 

Da je Bohor ­Bogor pričuje ta okolščina, ker se do­
lina pod Bohorom veli že ponemčena G o t s t a l to je 
G o t t e s t h a l bogova dolina. V ti dolini je stal veliki dvor 
za živino imenovan: Oborvviž, od staroslov. besede: obor­
živinski hlev. Vode, ktere so tekle skoz ta velika posestva 
so se velele: T r i e b a , to je trebna voda, G r a d a in Tue­
d i n g e t o j e : Tved in j a , B i s t r i c a in Undrim a. Slednja 
beseda je zelo važna, ker se prepričamo, da so tadaj Slo­
venci glasnik staroslovenski a — o . an — on, kot un izgo­
varjali. Undr ima ­ Andr ima , primeri: Andr ica pri 
Gradcu, iz staroslov. Besede: a n d r a , novoslov: odra, 
aqua fluctuans voda z močnimi vali tekoča. 

Eden travnik se je velel: Gaevaze to je: Govače , 
travnik, kjer seje g o v e j a ž iv ina pasla. Imenuje se paš­
nik: Vrezen to je: B r e z e , dalje dolina: P r e d u o t ­
P redo t , dalje pašnik: P o u c h s c h a c h to je: v pušah , 
dolina J e ln ich, to je: Je In i k, kjer so j e 1 e rastle, in 
hosta: E i s e n g o r , to je ž e l e z n a gora. E i s e n g o r je 
že pol nemška pol slovenska beseda. (Diplom. Styr. I. 162. 
165). V Sekavi so bili regulirani korarje sv. Auguština. Od 
tega kloštra je dobila ime s e k a v s k a (graška) škofija. Se­
kava pomenja kraj, kjer so boste posekali, in pozneje njive 
in travnike napravili. *) 

*) Slovenec je bil vsigdar priden gospodar. Lepo štajersko de­
želo, ktero se opustošili nemški Gothje, Heruli, Markomani, Kvadi po­
zneje divji Huni in Obri, je Slovenec sopet obdelal, vesi postavil in 
mesta, in vendar še ga strastni pisavci imenujejo barbara in divjaka,, 
in če se za svoj lepi jezik potegne, fanatika. Vredništvo. 


